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noyztha. Thaete herae wi ok flerse gothe men ther tha pa thingzth ware, ok
witnee wi thet meth wor ingseylee som hanght @ree fare thmthe samm bref, som
giuzt er aar ok dagh ok stath, som fare w®r saght.

P4 fransidan: Thostorp.

Sigillen: N. 1. En flikt 6rn med omskr.: jomanis ...; N. 2. En sparre med omskr.: ... B
JoNEs . .; N. 3. Klufven sk6ld under hjelm med omskr.: TrRveonr mas; N. 4 saknas; N. 5. Tvenne

upprittstiende bilor med omskr.: s. cLaws ascasoN; N. 6. Andligt; endast nedra delen &terstar;
N. 7 saknas.

Forut tryckt i Molbeck og Petersens Udvalg af Danske Dipl., s. 163—164.

257. 1402 d. 16 Deec. Aringsas

Cecilia Bjornsdotter siljer till riddaren Abraham Brodersson foéljande girdar i Vestbo hirad,
neml. »Musegédrden» i Mareniis i Thorups (bor vara Léngaryds) socken, Qvinja i Thorups socken, Tonner-
bohult och »O6» i Hestra socken, Roshult i Gryteryds socken, »Barslithee» i Sandviks socken och Hérveboda.

Orig. p& perg. i Ups. Univ. Bibl.

Alle men thettee nerwarsenda breeff se elles hore helser jak Cecilize Bigrns-
dotter ewinneelik meth warum Herree. Thet skal alle men widerlikt ware swa
wel kommeskulendse som nerwarendw, thet jak méth minze wenzrs wilie oc
mina frenders raadh, meth ja oc gothwilie hawer salt, skot, vpladith oc afhent
hetherlik man oc @rlik her Abram Brothersson ridder alt mith gotz liggende i
Wesbo, i hwor thet helst mr som har efter screwet staar, som @r Musmgordhen
i Mardhenes i Thororp sogn, een gthagardh som heder Quingyz i samma sogn,
twa gardha i Tenderbohult i Histree sogn, twa gardhe i Og i samma sogn, twa
gardhee i Reshultee i Gryderytz sogn, ecen otheegardh i Barslithe i Sandwigha
sogn, oc al min wrdedel i Horwabothe hwilket jak erfde efter Nis Knutsson off
Horuzbothse, meth agher oc eng, skoogh oc mark, fiskeewatn, i wadae oe thorre,
innen gardz oc vden, oc eiktee vnden taghet, thet til thet for:dee gotz ligger oc
til hawer leghet off alder, fran mik oc min® arwe vnder for:dee her Abram Bro-
thersson oc hans arwa til ewerdelik eghe, oc witherkennes jak mik thet jak hawer
wp barith off for:de her Abram Brothersson tw hundret mark i swenst taal i
gothae penim gilde oc genge, fare thet for:de gotz swa ath mik fulkommaeleghae
wel ath negher, oc tilbinder jak mik oc. mina arwee ath frij oc himle oc orgrant
ath gore for:de her Abram Brothersson oc hans arwez thet for:dee gotz oc til-
laghee til ewerdelik egha fare alle thom som vppa thet for:de gotz kunnz tale
elles hindra, oc kunna thet swa wordee elles skee ath thette for:de gotz oc til-
laghee for:dae her Abram Brothersson oc hans arwa kunne nogherlund off gonga
meth een ret elles landzlagh elles nagher skathe ther i finge, tha tilbinder jak
mik oc minze arwa ath vpfelle for:de her Abram Brothersson oc hans arwe al
then  skathee han kan ther off fonge oc gotz om moth gotz i swa gotha ley= i
geen giwee efter gothe mens sighund®, swa ath for:de her Abram Brothersson oc
hans arwe fulkommaleghee wel ath negher. Til mere wisse oc bethrae bewor-
ning tha henger jak Ceciliz mith ingzigle her fare meth wilie oc widskap oc
bethes jak gotha men som wr her Hskil off Anzbothe, Knut Galle, Jes Hegges-



— 190 —

son oc Per Jonsson awapn ath the henga therres ingzigle har fara til widnes-
byrdh. Datum Ariisaas anno Domini m°cd®secundo, sabbato proximo pest festum
beate Lucie virginis et martiris gloriose.

Pé frinsidan: Vesbo ok Halland. Cecilie Biornsdotters bref meth huilkit hwn
sl oc skeder her Abram alt sit gotz i Wesbo, e hwore thet helst ligger.

Sigillen saknas. v

258. _ 1402 d. 18 Dec.") Vadstena.

Notarius publicus vidimerar i vittnens ndrvaro den skrifvelse Vadstena klosters tillférordnade
abbedissa Christina Stephansdotter, confessor Martin jemte 38 nunnor och hela munk-conventet samma dag
aflatit till pafven med klagomdl ofver biskop Knut i Linkdping, derfore att denne tagit sin sligting abbe-
dissan Ingegerd (Knutsdotter) i forsvar emot deras beskylningar for &tskilliga, hér anforda fel, p& grund
af hvilka de beslutit att henne afsitta.

Orig. p& perg. i Sv. Riksark.

In nomine Domini amen. Anno natiuitatis Eiusdem m°cdij°, indiccione x,
xviij die mensis Decembris, hora vj vel quasi, pontificatus sanctissimi in Christo
patris ac domini, domini nostri Bonifacii, diuina prouidencia pape noni, anno xiij,
in loqutorio fratrum monasterii sanctarum Marie virginis et Byrgitte in Vazstena,
in regno Swecie, dyocesis Lyncopensis, in mei notarii subscripti et testium subscrip-
torum ad hoc specialiter vocatorum et rogatorum presencia, constitutus personali-
ter discretus atque religiosus vir frater Martinus, loco generalis confessoris substi-
tutus monasterii eiusdem, per infrascriptum tenorem ad sedem apostolicam appel-
lauit, cuius appellacionis tenor dinoscitur esse talis. In nomine Domini amen.
Nos soror Cristina Stephani filia, in abbatissam electa, cum xxxviij sororibus et
frater Martinus confessor generalis substitutus, cum toto conuentu frairum mona-
sterii sanctarum Marie virginis et Byrgitte in Vazstena, Lyncopensis dyocesis, in-
telligentes et veraciter cognoscentes deminum Kanutum, episcopum Lyncopensem,
vehementer aduersus nos esse commotum eo quod deposuimus atque pro deposita
et remota habere volumus quandam consanguineam suam, condam abbatissam mo-
nasterii nostri, nomine Ingegerdem, propter certas et manifestas causas, quas contra
ipsam habemus, videlicet quia quasi nichil vel modicum curauit de obseruancia
regule et ordinss, vel salute animarum sororum suarum; item propter dilapidacio-
nem bonorum monasterii intollerabilem et nimis grauem, recepit nostram ammini-
stracionem abbacie in bono statu et habundancia rerum temporalium, et in pre-

1) T sjelfva brefvet uppgifves rtalet vara 1402 och i dfverensstimmelse dermed indiktionen den
tionde, men pontifikats-aret &ter det trettonde; antingen maste den sista tidsbestéimmelsen vara oriktig
— (Bonifacius IX blef vald till pdfve d. 2 Nov. 1389) — eller ock de bida forra. Visserligen synes
det antagandet mojligt, att pdfvens skrifvelse d. 3 Nov. 1402 till biskopen i Strengniis varit foranledd
‘af denna Vadstena klosters klagoskrift, hvilken i sidant fall naturligtvis borde hinféras till d. 18 Deec.
1401, men d& not. publ. Lars Finvidsson i sin vidimation af d. 10 Nov. 1402 (ofvan N. 246) miss-
tagit sig i angifvandet af &ret sdsom det trettonde (i st. f. det 14:de) under Bonifacii pontifikat, och samme
man utan tvifvel varit den, som utfirdat forcliggande bref, torde man fi anse samma fel vara hér be-
ginget.



